Porownanie thumaczen Ozeasza 14:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad W Jego cien* wrdca mieszkancy,** zaczng uprawiac
dostowny | dostowny zboze, zakwitng jak winorosl, jego stawa jak wino
Libanu.h?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad W Jego cien wroca mieszkancy, zaczng uprawiaé zboze,
literacki literacki zakwitng jak winoro$l, bedg stawni jak wino Libanu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wroca, aby siedzie¢ pod jego cieniem, ozyja jak zboze
literacki Biblia Gdanska i rozkwitng jak winoro$l, ich stawa bedzie jak wino
Libanu.
BG Przektad Biblia Gdanska Nawrdcg si¢, aby siedzieli pod cieniem jego, ozyja jako
literacki zboze, i puszczg si¢ jako winna macica, ktorej pamiatka
bedzie jako wino Libanskie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Pojda galezie jego 1 bedzie jako oliwa chwata jego,
literacki Wujka a wonia jego jako Libanu.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | I wroca znowu, by usigé¢ w mym cieniu, i zboza uprawiaé
literacki bedg, winnice sadzi¢, ktorych stawa bedzie tak wielka, jak
wina libanskiego.
BW Przektad Biblia Wrobca 1 beda mieszka¢ w moim cieniu, uprawiac¢ beda
literacki Warszawska zboze; zakwitng jak krzew winny, ktory bedzie stawny jak
wino libanskie.
EKU'18 | Przektad Biblia Wypusci pedy, bedzie wspaniaty jak drzewo oliwne,
literacki Ekumeniczna bedzie wydawat zapach jak Liban.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Rozwing si¢ jego latorosle, bedzie wspanialy jak drzewo
literacki oliwne, a jego won jak won Libanu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Latorosle jego si¢ rozprzestrzenia, bedzie wspaniaty jakby
literacki drzewo oliwne i wonno$¢ roztoczy jak Liban.
TUB Przektad bi6umis. Houit [MinyTs #oro ramysku, i 6yae Haue IUIiJHA OJMBKa, 1 HOro
literacki nepexian YBT 3anamHicTs sk JliBany.
Pagaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Jego odrosle si¢ rozwing, jego blask bedzie jak blask
dynamiczny | Gdanska oliwnego sadu, a zapach jak zapach Libanu.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | Znowu beda mieszkaé w jego cieniu. Bedg uprawiac zboze
dynamiczny | Swiata i wypuszczg paki niczym winoro$l. Jego imig, ktore go

upamietnia, stanie si¢ jak wino Libanu.

D <x>230 17:8</x>; <x>230 36:8</x>; <x>230 91:1</x>
2 Lub: w Jego cieniu znoéw zamieszkaja.
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